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Introduccion Basica

o Pantalla LCD

o Camara: Incorporada

L Sistema Operativo: Google Android 4.0

] Conexion de red: Inaldmbrica 802.11b/g/n

° Formato Audio: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC, OGG, AAC

o Formato Video: Estandar 1080P video ( AVI, 3GP, MP4, MPG, RM,
RMVB, MOV, FLV, WMV, MKV)

o Panel Téactil: Pantalla Multi-tactil Capacitiva

o Lenguaje: soporta multiple lenguaje

Guia Rapida

Manejo y carga de la bateria

Antes de usar este dispositivo, por favor cargue la beteria completamente.
Conecte el cargador al dispositivo y a la toma de corriente para realizar la carga.
[ Consejos] :

»  Este dispositivo cuenta con una bateria de Polimero Interna. Solo el
cargador especificado debe ser utilizado.
Cuando este cargando, se mostrard un icono de la bateria con animacion.
Cuando la carga finalice, el incono de la bateria aparecerd verde y se detendra la
animacion.

»  Si usted no utilizara este producto por un largo periodo de tiempo, por
favor céarguelo una vez al mes para evitar una descarga total.

»  Cuando el dispositivo se apague debido al agotamiento de la bateria,
conecte el cargador, el dispositivo indicara “baja potencia” o “Cargando”, por
favor espere unos segundos para que el dispositivo pueda volver a la pantalla

principal una vez que la carga sea suficiente.
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» Labateria interna debe ser cargada regularmente. Los dafios causados

por sobre consumo de la bateria no estdn incluidos en la garantia.

Encendido y Apagado

Encendido: Mantenga presionado el botén de encendido, el sistema comenzara
el proceso de inicio de la siguiente manera:

Logo de Inicio

AL _
o | vimicro::.

wige o Sew

& -

El sistema esta iniciando, entrando al sistema Android:

El sistema mostrara la pantalla principal.
Apagado: Presione el boton de encendido, aparecerd un mensaje de aviso,

presione OK, el sistema se apagaré de forma segura.



Conexion con el PC

Mediante el puerto mini USB de Spin (OTG), Usted podré conectar su
dispositivo con el PC a través del cable mini USB incluido. Usted podra
manejar los archivos a través del computador.

Cuando su dispositivo este conectado exitosamente, aparecerd el siguiente

icono en el area de notificacion

Wednesday
January 13, 2010

USB connected

Seleccione para continuar

= | USB Mass Storage

Turn on USB storage

Turn on USB storage

Seleccione entonces el dispositivo podré transmitir y recibir

datos con el PC.
Nota: El dispositivo soporta el formato FAT32 para dispositivos externos, por

ejemplo U disk o Tarjeta Micro SD para transferir datos
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Introduccion al Sistema

Barra Inferior del Sistema

A. Icono de Sefial WIFI: Si esta conectado a una red WIFI el icono se mostrara
en la barra

B. Icono Conexién OTG: si el dispositivo esta conectado al PC, se mostrara el
icono OTG.

C. Hora: se mostrara la hora actual cuando esta se haya configurado.

D. Icono de Bateria: muestra el nivel actual de la bateria y el indicador de
carga.

E. Se Muestran los botones virtuales, Inicio, Atras

Menau de la pantalla INICIO

Presiones el icono - en el menu del dispositivo, y aparecera:

Wallpaper

Manage apps
System settings

=48

Wallpaper: usted puede reemplazar el fondo de pantalla por el que usted desee.
Manage apps: puede rapidamente manejar el listado de todas las aplicaciones.
System Settings: acceso rdpido a las configuraciones del sistema, donde podra

configurar “WIFI y redes”, ‘“Pantalla”, “Fecha y hora”, etc. para personalizar
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las opciones.

Escritorio

En el escritorio podra crear accesos rapidos a las aplicaciones mas utilizadas.

You o }
\

YouTube

Operacion Basica

Seleccione el icono "Configuracion"E en el drea de aplicaciones

principales, usted accedera a las configuraciones del sistema:

5 | Settings

INTERNAL STORAGE
€ sound

4} Display

= Storage Total space
11568

W Battery Apps
78.04MB

B Apps

PERSONAL

Available

7 Accounts & sync INTERNAL S
@ Location services
& Security

[ Language & input

Available

49 Backup & reset

Seleccione la opcidn que usted desea configurar como: WIFI y redes, Pantalla,

Fecha y Hora, Sobre el Dispositivo, etc.



Configuracion de Fecha y Hora:

Seleccione "fecha y hora" para establecer el dia y hora actual:
Configure la fecha, la zona horaria, la hora, formato de hora, formato de fecha y
otra informacion.

Por ejemplo, configure la fecha de la siguiente forma:

February 2012

1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 N
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25

26 2T 28 29

Presione +: para incrementar el valor,
Presione -: para reducir el valor.
También puede escribir el nimero, en el modo de escritura. Ingrese

directamente el nimero deseado, luego seleccione “Listo” para guardar.

Configuracion de Pantalla

Seleccione "Pantalla" para configurar la imagen, seleccione "Brillo", y

deslizando la barra ajuste el nivel de brillo deseado:



Ajuste el tiempo después del cual la pantalla se apagard. Cuando la pantalla este

bloqueada, siga las instrucciones para desbloquearla.

15 seconds
30 seconds
1 minute

2 minutes

5 minutes

10 minutes

30 minutes

Nerver

Conexion Inalambrica:

Ingrese al mend de Configuraciones y seleccione "WIFI y Redes". Coloque en
la posicion ON el interruptor WIFI, el modulo WIFI interno del dispositivo
buscard puntos de acceso disponibles automaticamente, Seleccione el AP que
desea utilizar y siga las instrucciones en pantalla para completar la conexion.

Para algunas redes encriptadas deberd ingresar una clave valida:



Good
WPA/WPAZ PSK

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

Red conectada siguiendo el método anterior:

5| Settings SCAN | ADDNETWORK

(¥ Data usage

More...

DEVICE

€ Sound

ChinaNet
43} Display

= Storage linksys
W Battery
B Apps

PERSONAL

Instalar y Desinstalar Aplicaciones

Instalar Aplicaciones
1. Primero usted debe permitir la instalacion de aplicaciones desconocidas para

poder instalar aplicaciones que no pertenezcan al Marcket



Settings

= Storage

W Battery Make passwords visible

B Apps

PERSONAL

DEVICE ADMINISTRATION

Device admin

% Accounts & sync

@ Location services

& Security

Trusted credenti

B Language & input Displa

£ Backup & reset Install from SD card
Instal
SYSTEM i

@ Date&time

2. Copie la aplicacién APK en un Pendrive o Micro SD.
3. En el administrador de archivos busque la carpeta donde esta la aplicacion

y ejecttela para comenzar la instalacion

® Advanced Task Manager

Do you want to install this application?

Allow this application te:
+ Your personal information
data

e Network communication
full Internet

Phone calls
te a

System tools

retrieve running ap,

Showall

Puede instalar aplicaciones desde "Android market", o descargarlas con un
computador o con el explorador incluido en la tablet para luego instalarlas.
Desinstalar aplicaciones

Seleccione el menu "Configuracion/ Aplicaciones/ Descarga”, busque la

aplicacion apropiada, seleccione la aplicacion que desea desinstalar

Explorador

Cuando la red este conectada, abra el explorador de Internet e ingrese la URL,

usted podrd rdpidamente explorar la Web; o ingrese la direccion en la barra de
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biisqueda que se encuentra en el escritorio principal, abra la pagina Web.

Advertising  Business  NewPrivacy & Terms  About  Goto Google China  View Google in: Tablet | Classic

Reproductor de Video:

Video Online: El producto incluye flash para reproduccién de video online.

Video Local: Seleccione el icono de la Galeriz , podra leer los nuevos

albumes y fotos que se encuentren almacenados en la memoria interna o en la

MicroSD, entonces seleccione los videos a reproducir
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Reproductor de Mausica:

Seleccione el icono de musica , entrard en el reproductor de musica.

Seleccione los archivos de musica que usted desea reproducir

El EX R

[A Adam Lambert

Presione ‘| 1«4 [” : para pista previa, mantenga presionado para retroceso
rapido.
Presione ‘| 1 |”: para pausar, el icono cambiaa*“ | » 7, presione

nuevamente para continuar la reproduccion.

Presione | ™ | ”: para pista siguiente, mantenga presionado para avance

rapido.
Presione ‘ ”’: para ver la lista de reproduccién actual.

Presione ‘__ 2% | ”: para seleccionar modo aleatorio. o

Presione | & " para seleccionar modo de repeticion.
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Explorador de Fotos

Seleccione para entrar en el Explorador de Fotos, Este mostrard un

listado de todas las fotos disponibles:

[« Gallery

photos (18)

video (2)

Seleccione archivos de fotos, entrara en el visualizador de imdgenes. Puede

hacer Zoom, Girar, Borrar y otras operaciones.

P> slideshow
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Camara

Seleccione el icono de cdmara en el menu de aplicaciones

para tomar fotos o videos

Presione el botén obturador

Grabador de Sonido

Presione el icono de grabacion m como se muestra a continuacion:

Recording

Nota: Seleccione el boton —para grabar, para finalizar presione—___I.
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—

Después puede presionar el botén W para reproducir el sonido recién

grabado. Seleccione "Usar esta Grabacion" para guardar lo grabado, si no lo

quiere guardar puede presionar "Descartar".

Tienda

Seleccione - para acceder. Si no tiene cuenta Gmail debe crear una.

Seleccione “Aceptar” para entrar al Market

Staff Picks for Tablets

-

~ \
Games ;‘
i

Editors’ Choice Scanner Radio
Gordon Edwards

HDMI

1. Conecte el cable HDMI entre la Tablet y un televisor con entrada HDMI

2. Seleccione la entrada HDMI en el televisor.

3. Abrael reproducto-, seleccione un video del listado, y presione

E para seleccionar el modo HDMI.

4. la pantalla del Tablet se apagard y el video serd mostrado en el TV.
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Preguntas Frecuentes

Android

P: Que version de Android tiene mi dispositivo?
R: 4.0

APK

P: Que es APK?

R: APK es la sigla de “Paquete de Instalacion Android” en Ingles.

P: Como obtener un APK?
R: Usted pude descargarlos mediante su computador en Internet o desde el
"Android market".

Email

P: Puedo usar una cuenta personal para recibir y enviar E-mail?

R: Este dispositivo soporta cuentas POP3 y SMTP. Algunos freemail no son
compatibles con dispositivos moviles. Confirme que su Proveedor sea
compatible.

P: Que tarjeta de memoria es compatible?

R: tarjeta MicroSD.

Muisica

P: Que tipo de misica reproduce mi dispositivo?

R: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC, OGG, AAC

Fotos

P: Que tipo de fotos son compatibles?
R: JPG, JPEG, GIF, BMP y PNG.
Video

P: Que tipo de video es compatible?

R: AVI ,3GP ,MP4 ,MPG ,RM ,RMVB ,MOV ,FLV ,WMYV, MKV (1080p)
Wi-Fi

P: Necesito un adaptador WIFI para conectarme a intermet?

R: No. El adaptador WIFI esta incluido internamente.
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Importantes Indicaciones de Seguridad

Siempre siga las recomendaciones bésicas de seguridad cuando use el
dispositivo. Esto reduce riesgo de fuego, electrocucion y dafios.

»  No exponga el producto a la lluvia o a la humedad.

» No deje el producto bajo los rayos directos del sol.

»  Proteja el cable de alimentacion, evite aplastarlo, pisarlo para evitar
dafarlo.

»  Solo use el cargador incluido con el dispositivo, el uso de otro cargador
dejara sin efecto la garantia.

» No remueva la cubierta. No hay piezas que pueda utilizar en el interior.

» Limpieza del dispositivo
Trate la pantalla con suavidad, para limpiarla hagalo con un pafio seco y suave,

lo ideal un pafio para limpieza de lentes de camaras.
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